
Vanuatu Accord ratifié: Oui

Date de ratification: 2020-05-06

Notifications de mise en oeuvre (Catégories A, B, C) Date d'échéance Statut

Notification des désignations des catégories A,B,C 22 février 2017 Oui

A - 65.5% B - 21.0% C - 13.4% Not yet notified - 0.0%

Notification des dates indicatives de la Categorie B 22 février 2017 Oui

Notification des dates définitives de la Categorie B 22 février 2018 Oui

Notification des dates indicatives de la Categorie C 22 février 2017 Oui

Notification des dates définitives de la Categorie C 22 août 2019 Oui

Notification des bésoins d'assistance technique 22 février 2017 Oui

Notification des arrangements conclus pour la fourniture d'assistance technique 22 février 2018 Oui

Notification de l'état d'avancement de la fourniture d'assistance technique 22 août 2019 Oui



Notifications de transparence

Notified Art. 1.4 Catégorie A date définitive de mise en oeuvre 22 février 2017 Oui

Notified Art. 10.4.3 Catégorie C date définitive de mise en oeuvre 31 décembre 2023 Non

Notified Art. 10.6.2 Catégorie A date définitive de mise en oeuvre 22 février 2017 Oui

Notified Art. 12.2 Catégorie A date définitive de mise en oeuvre 22 février 2017 Oui

Renseignements sur l'assistance

Notified Art. 22.3 Non

Légendes: Oui Notification présentée Non Notification due Non Notification non échue



Programme de mise en oeuvre date indicative de mise en oeuvre date définitive de mise en oeuvre

1.1 Publication B C»B au plus tard le 31 décembre 2019 au plus tard le 31 décembre 2020

1.2 Renseignements disponibles sur Internet B C»B au plus tard le 31 décembre 2019 au plus tard le 31 décembre 2020

1.3 Points d'information B C»B au plus tard le 31 décembre 2019 au plus tard le 31 décembre 2020

1.4 Notification A au plus tard le 22 février 2017

2.1 Observations et renseignements avant l'entrée en vigueur A au plus tard le 22 février 2017

2.2 Consultations A au plus tard le 22 février 2017

3 Décisions anticipées A au plus tard le 22 février 2017

4 Procédures de recours ou de réexamen A au plus tard le 22 février 2017

5.1 Notification de contrôles ou d'inspections renforcés B au plus tard le 31 décembre 2020 au plus tard le 31 décembre 2020

5.2 Rétention B C»B au plus tard le 31 décembre 2022 au plus tard le 31 décembre 2025

5.3 Procédures d'essai C au plus tard le 31 décembre 2021 au plus tard le 31 décembre 2030

6.1 Disciplines générales concernant les redevances et impositions B au plus tard le 31 décembre 2018 au plus tard le 31 décembre 2021

6.2 Disciplines spécifiques concernant les redevances et impositions A au plus tard le 22 février 2017

6.3 Disciplines en matière de pénalités A au plus tard le 22 février 2017

7.1 Prétraitement avant arrivée A au plus tard le 22 février 2017

7.2 Paiement par voie électronique B au plus tard le 31 décembre 2019 au plus tard le 31 décembre 2021

7.3 Séparation de la mainlevée A au plus tard le 22 février 2017

7.4 Gestion des risques C au plus tard le 31 décembre 2020 au plus tard le 31 décembre 2030



7.5 Contrôle après dédouanement A au plus tard le 22 février 2017

7.6 Temps moyens nécessaires à la mainlevée C au plus tard le 31 décembre 2020 au plus tard le 31 décembre 2023

7.7 Opérateurs agréés C au plus tard le 31 décembre 2020 au plus tard le 31 décembre 2025

7.8 Envois accélérés A au plus tard le 22 février 2017

7.9 Marchandises périssable A au plus tard le 22 février 2017

8 Coopération entre les organismes présents aux frontières A au plus tard le 22 février 2017

9 Mouvement des marchandises A au plus tard le 22 février 2017

10.1 Formalités A au plus tard le 22 février 2017

10.2 Acceptation de copies A au plus tard le 22 février 2017

10.3 Utilisation des normes internationales C au plus tard le 31 décembre 2022 au plus tard le 31 décembre 2022

10.4 Guichet unique C au plus tard le 31 décembre 2020 au plus tard le 31 décembre 2023

10.5 Inspection avant expédition A au plus tard le 22 février 2017

10.6 Recours aux courtiers en douane A au plus tard le 22 février 2017

10.7 Procédures communes à la frontière A au plus tard le 22 février 2017

10.8 Marchandises refusées A au plus tard le 22 février 2017

10.9 Admission temporaire de marchandises A au plus tard le 22 février 2017

11 Transit B au plus tard le 31 décembre 2022 au plus tard le 31 décembre 2022

12 Coopération Douanière A au plus tard le 22 février 2017

Programme de mise en oeuvre date indicative de mise en oeuvre date définitive de mise en oeuvre



Légendes

A Notifiée dans la catégorie A Ap Notifiée dans la catégorie A

B Notifiée dans la catégorie B Bp Notifiée dans la catégorie B C»B Transfer de la cat. C à la cat. B

C Notifiée dans la catégorie C Cp Notifiée dans la catégorie C B»C Transfer de la cat. B à la cat. C

N Pas encore notifiée E Report de dates demandé

Notifications et autres documents

Symbole Date de réception Description

G/TFA/N/VUT/4 2025-02-25 Donor arrangements and progress in the provision of technical assistance

G/TFA/N/VUT/3 2023-10-26 Articles 10.6.2 and 12.2.2

G/TFA/N/VUT/2/Rev.1 2020-09-15 Article 1.4 - Revision

G/TFA/N/VUT/2 2020-03-02 Article 1.4

G/TFA/N/VUT/1/Add.1 2020-02-20 Categories A, B and C notification - Addendum

G/TFA/N/VUT/1 2018-01-10 Categories A, B and C notification

Partage d'experiences

10.4 - Guichet unique

Date Title

22 juin 2021 - 23 juin 2021 Vanuatu's experience with implementation of customs automation and single window
ASYCUDA program presentation



Information détaillée sur l'assistance technique

5.3 Procédures d'essai C

5.3.1
5.3.2
5.3.3

Date indicative de mise en oeuvre
31 décembre 2021

Date définitive de mise en oeuvre
31 décembre 2030

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Cadre juridique/politique: amélioration/élaboration des réglementations et politiques pertinentes pour orienter le laboratoire du Bureau des normes
du Vanuatu et Biosecurity Vanuatu.
Élaboration/amélioration des réglementations sur les processus/procédures applicables aux marchandises échangées concernées pour
lesquelles des essais ou contrôles supplémentaires sont nécessaires.
Renforcement des capacités: renforcement des capacités nécessaire pour tous les organismes présents aux frontières concernant les
prescriptions en matière d'essais.
Installations/infrastructures/matériel: soutien à l'accréditation du laboratoire du Bureau des normes du Vanuatu pour la réalisation d'essais
secondaires.
Matériel approprié nécessaire pour la réalisation d'essais secondaires.

Étiquettes: Technologies de l’information et de la communication (TIC), Cadre législatif et réglementaire, Ressources humaines et formation



Agences: Banque mondiale

Progrès rapporté

This is a transparency measure and needs a policy response. Each border regulatory agency has its own policy framework for second testing, but
procedures are not standardized or widely published. 

There is progress on the Vanuatu Bureau of Standards, and the government lab is currently being fully equipped (with assistance from the
International Atomic Agency which provided the equipment) and protocols for tests are currently being created. Currently there is no information or
protocols in place to what is required for testing (i.e., for textiles).

The government laboratory is currently on track to become accredited to ISO 17025 by the end of 2025.

The Vanuatu Bureau of Standards plans to launch a communications policy, which includes testing etc, strategies based on policies and
regulations. There is a lack of communications among each other, and even though upgrades are currently taking place, they are not
communicated and there is a need for a public campaign to bring awareness to the private sector that the government lab is able to do that (even
though currently second testing is not being used very often, due to perishables)

At a regional level, Vanuatu is a key participant in the Pacific Quality Infrastructure Initiative (PQII) that is managed by the Pacific Island Forum
Secretariat (PIFS). This initiative is assessing laboratory capacity and future needs on a regional basis.

Areas of assistance required:

Vanuatu needs support to develop a multi-agency policy framework that provides for the possibility of second testing, where appropriate, the
development of a Standard Operating Procedures and to also ensure that the business community is well informed of the availability of second
testing procedures.

World Bank Group will be assisting with the supporting the Test Procedures Working group under the TFSC to review the existing legal/policy
instruments for alignment with the TFA test procedures article and SOPs to support 2nd testing. 

Vanuatu requires assistance to develop the following 2nd testing requirements:
• Laboratory training and capacity development requirements.
• Equipment and infrastructure to for laboratories to facilitate priority border testing needs.
• 2nd testing Implementation strategy (including processes and timing).
• Implementation of policy and standard operating procedures when legislation is approved.
• Potential automation and laboratory sample tracking.
• Stakeholder consultancy and awareness on secondary tests.



7.4 Gestion des risques C

7.4.1
7.4.2
7.4.3
7.4.4

Date indicative de mise en oeuvre
31 décembre 2020

Date définitive de mise en oeuvre
31 décembre 2030

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Cadre juridique/politique: assistance pour l'élaboration et la mise en place d'un mécanisme permettant de renforcer la coordination et la
collaboration entre les organismes présents aux frontières pour l'identification des risques et l'application de la gestion des risques.
Procédures: des procédures relatives au système de gestion des risques doivent être élaborées.
Ressources humaines/formation: une formation à la mise en œuvre du système de gestion des risques doit être dispensée aux organismes
présents aux frontières.
Infrastructures/matériel: assistance pour le déploiement des technologies nécessaires à la mise en œuvre d'un système de gestion des risques
adéquat (appareils de radiographie, scanners ou matériel d'essai en laboratoire, par exemple).

Étiquettes: Cadre législatif et réglementaire, Infrastructure et equipment, Ressources humaines et formation



Agences: Banque mondiale

Progrès rapporté

The implementation of the VNSW has expanded the use of the ASYCUDA World risk management for Customs and technical control agencies by
enabling selectivity criteria to be used to identify risk goods.

The technical control agencies, including Biosecurity Vanuatu, Environment, Ministry of Health and others, need to be included into a framework
for an integrated approach to risk management. Vanuatu Bureau of Standards are not represented at the port and the Customs selectivity
committee needs to include standards for risk-based approach for regulated goods. 

The World Bank Group facilitated the Border Risk Management and Digital Information workshop in New Zealand, from 2-6 December 2019,
where Pacific where Biosecurity and Customs representatives from five Pacific Island countries were provided briefings, demonstrations and initial
training on Risk Compliance and developing a risk management and targeting regime. 

The World Bank Group is assisting Vanuatu border agencies to analyse current capabilities to implement an effective integrated risk management
system based on a common methodology and to develop overall agency risk management framework. This included promoting a regional
approach to managing risk and initial regional planning was undertaken in Sydney in December 2022.

Areas of assistance required:

• Vanuatu requires assistance to develop risk management and risk reporting strategies for all regulatory border agencies and an effective risk-
based targeting system based on a review and update of current risk management processes and procedures for risk goods and risk traders to
optimise border outcomes and enhance data-informed risk-based decision making.
• Vanuatu requires assistance to deliver training of officials from all border agencies to enable them to participate in an integrated risk-based
approach, which includes assistance with a TOR for a joint selectivity committee. This may include development of joint targeting approach for all
border related profiling and vessel/packaging and commodity screening.



7.6 Temps moyens nécessaires à la mainlevée C

7.6.1
7.6.2

Date indicative de mise en oeuvre
31 décembre 2020

Date définitive de mise en oeuvre
31 décembre 2023

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Procédures: les temps moyens nécessaires à la mainlevée doivent encore être publiés. Assistance nécessaire pour la mise en œuvre des
contrôles et des procédures permettant de respecter les prescriptions de l'AFE relatives à la mesure régulière et à la publication des temps
moyens nécessaires à la mainlevée.
Ressources humaines/formation: davantage d'assistance nécessaire en matière de formation et de renforcement des capacités.
TIC/matériel: davantage d'assistance concernant les TIC afin d'assurer un lien entre le système et les temps nécessaires à la mainlevée pour un
suivi régulier.

Étiquettes: Technologies de l’information et de la communication (TIC), Infrastructure et equipment, Ressources humaines et formation

Agences: Banque mondiale, Organisation mondiale des Duanes

Progrès rapporté

The Import TRS 2023 report was finalized and launched in 2024.

The World Bank Group provided training and support to the members of the Trade Facilitation Steering Committee (TFSC) Working Group to
utilize the WCO Time Release Study Tool and to identify key 'testing points' in the clearance for preparation of a TRS survey. The TRS Working
Group developed an initial survey and conducted the TRS.

Areas of assistance required:

• It is anticipated that at the completion of the TRS analysis that Vanuatu will require assistance in the next few years and aims to be self-
sufficient for future TRS by 2026.



7.7 Opérateurs agréés C

7.7.1
7.7.2 (a) (i), (ii), (iii), (iv), (i), (ii)
7.7.3 (a), (b), (c), (d), (e), (f), (g)
7.7.4
7.7.5
7.7.6

Date indicative de mise en oeuvre
31 décembre 2020

Date définitive de mise en oeuvre
31 décembre 2025

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Cadre juridique/politique: assistance nécessaire pour l'élaboration d'un cadre juridique pour les opérateurs agréés.
Procédures: assistance requise pour mettre en œuvre les procédures et les contrôles en place pour gérer le statut des opérateurs agréés dans le
respect de la législation applicable au sein du Département des recettes douanières et fiscales et dans les autres organismes présents aux
frontières.
Ressources humaines/formation: formation et renforcement des capacités nécessaires pour que le Département des recettes douanières et
fiscales et tous les autres organismes présents aux frontières fassent respecter la législation.

Étiquettes: Cadre législatif et réglementaire, Procédures institutionnelles, Ressources humaines et formation

Membres donateurs: Australie

Agences: Banque mondiale

Progrès rapporté

The provision for Authorized Operators (AO) is outlined in the Customs Legislation. 

The Australian Border Force (ABF) is undertaking traders' compliance and sharing of experiences on trader compliance program (related to AEO).
Customs is sending a official to attend 1 month's skills training at the WCO Headquarters (Brussels) on Authorised Economic Operator and the
WCO SAFE Framework of Standards.

Areas of Assistance required:

• Vanuatu requires assistance with undertaking a gap analysis of the legislative framework, policy documents and SOPs for imports and exports.
• Vanuatu requires assistance to expand the AO from Customs to Biosecurity Vanuatu.
• Vanuatu is investigating future regional AO relationships within the Pacific and may require assistance as this concept is being developed.



10.3 Utilisation des normes internationales C

10.3.1
10.3.2

Date indicative de mise en oeuvre
31 décembre 2022

Date définitive de mise en oeuvre
31 décembre 2022

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Ressources humaines/formation: renforcement des capacités nécessaire pour la compréhension de l'utilisation des normes internationales.

Étiquettes: Ressources humaines et formation

Agences: Banque mondiale

Progrès rapporté

There is a number of international standards, including TFA, RKC, TBT, SPS, UNECE, ISO, IPPC, WOAH, Codex which are being used in
Vanuatu. The SAD includes a common set of fields based on the WCO Data Model, as well as on the UNECE Data model (mostly for Biosecurity
fields and the private sector).

Areas of assistance required:

Vanuatu requires assistance to:
• Undertake a capacity building workshop to take stock of all international standards and agree which international standards should be used, with
a focus on achieving full alignment to international standards, including taking stock on what is being used in other PICs.
• Undertake capacity building to develop capability to incorporate and use international standards in standard setting and frontline decision
making.



10.4 Guichet unique C

10.4.1
10.4.2
10.4.3
10.4.4

Date indicative de mise en oeuvre
31 décembre 2020

Date définitive de mise en oeuvre
31 décembre 2023

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Cadre juridique/politique: tous les mandats politiques et prescriptions juridiques relatifs à un système de guichet unique électronique au Vanuatu
ont été recensés au cours des phases précédente et actuelle du projet.
Procédures: mise en œuvre des recommandations figurant dans le rapport d'inspection. La documentation détaillée nécessaire doit être préparée
au cours de la deuxième phase du projet.
Ressources humaines/formation: un renforcement des capacités techniques devrait continuer d'être fourni aux organismes présents aux
frontières, aux fonctionnaires des douanes et aux utilisateurs.
Technologies de l'information et de la communication (TIC): des fonds sont nécessaires pour financer l'élaboration, au cours de la deuxième
phase du projet, des modules et prescriptions recensés.
Infrastructures/matériel: le système de guichet unique électronique du Vanuatu est intégré dans l'infrastructure des TIC de pointe du
gouvernement. Les fonds serviront seulement à mobiliser des ressources supplémentaires car la base est déjà couverte.

Étiquettes: Technologies de l’information et de la communication (TIC), Cadre législatif et réglementaire, Infrastructure et equipment,
Ressources humaines et formation



Agences: Banque mondiale, Conférence des Nations Unies sur le commerce et le développement

Progrès rapporté

Following a VNSW Gap Analysis assessment undertaken by the World Bank Group as a benchmark against international best practices provided
by the UNECE recommendation 33 on NSW which found an implementation alignment rate of 75% and the report recommendations provided, few
recommendations were already picked by the Department of Customs and Inland Revenue (DCIR) to be implemented and funded by the
government of Vanuatu under Phase III of the single window project. These are also prior actions for a new WBG DPO. These included: 1) At
least 3 additional Departments involved in regulating trade and businesses are integrated with the single window clearance system 2) Enable
businesses to submit and pay for import and export certificates, licenses and permits online and 3) Be able to issue certificates of origin online. In
addition, the rules of origin module was activated. 

UNCTAD had supported the implementation of ASYCUDA and VNSW under Phase I and II of the EIF support. They have also provided support
for the Reform Tracker and the NTFC empowerment programme.
The World Bank Group is assisting the TFSC to develop a Single Window Action. 

Assistance required for:

• Vanuatu requires assistance to assist TFSC to continue to monitor how the VNSW is being implemented, develop a timeline for an action plan to
stay on track.
• Vanuatu requires assistance to establish the linkages with other border agency systems including support for back-office system for Biosecurity
and support for ASYCUDA to IPPC hub connection to facilitate the sending and receiving of e-phytosanitary certification.

Légendes

C Notifiée dans la catégorie C Cp Notifiée dans la catégorie C E Report de dates demandé

Arrangement avec des donateurs notifié Arrangement avec des donateurs pas encore
notifié

Téléchargé le 26 juillet 2025
Mis à jour le 26 février 2025

2025 © TFAD - http://www.tfadatabase.org
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